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[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

UBEREINKOMMEN ZWISCHEN DER REGIERUNG DER FRAN-
ZOSISCHEN REPUBLIK, DER REGIERUNG DER BUNDES-
REPUBLIK DEUTSCHLAND UND DER REGIERUNG DES
GROSSHERZOGTUMS LUXEMBURG UBER DAS HOCHWAS-
SERMELDEWESEN IM MOSELEINZUGSGEBIET

Die Regierung der Franzosischen Republik, die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland, und die Regierung des GroBherzogtums Luxemburg,

In dem Bestreben, die nachbarliche Zusammenarbeit bei der Verwaltung von
Mosel und Saar zu vertiefen,

in der Absicht, die Anwohner von Mosel und Saar vor Hochwissern besser zu
schiitzen,

im Bestreben, gemeinsame MaBnahmen zur Verbesserung des Wasserstand-
sinformations- und Hochwassermeldedienstes im Moseleinzugsgebiet zu ergreifen,

in Anbetracht des Grenzvertrages zwischen den Niederlanden und PreuBlen,
unterzeichnet am 26. Juni 1816 in Aachen,

in Anbetracht des Grenzvertrages zwischen den Niederlanden und Frank-
reich, unterzeichnet am 28. Mirz 1820 in Courtrai,

in Anbetracht des Vertrages zwischen der Bundesrepublik Deutschland, der
Franzésischen Republik und dem GroBherzogtum Luxemburg liber die Schiffbar-
machung der Mosel, unterzeichnet am 27. Oktober 1956 in Luxemburg, und insbe-
sondere Artikel 56 dieses Vertrages,

sind wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

.Die Parteien dieses Ubereinkommens vereinbaren die Einrichtung eines auto-
matischen Informatlonssystems iiber Wasserstinde im Einzugsgebiet der Mosel.
Ziel dieses Systems ist die Verbesserung des Hochwassermeldewesens fiir Mosel
und Saar, insbesondere fiir ihre Unterldufe.

Es wird beschlossen, auf franzosischem Hoheitsgebiet sechs automatische
Pegelstationen in
— Epinal an der Mosel,
— Dameleviéres an der Meurthe,
— Custines an der Mosel,
— Metz an der Mosel,
— Uckingen an der Mosel,
— Wittringen an der Saar

sowie eine Weiterleitungsstelle im Schleusengebidude von Apach einzurichten.

Vol. 1506, 1-25969



94 United Nations — Treaty Series e Nations Unies — Recueil des Traités 1988

Artikel 2

Die Kosten fiir Bau, Erneuerung, Anderung, gréBere Reparatur, Wartung,
Betrieb, Unterhaltung, etwaige Gebiihren und sonstige Kosten fiir die Aufrechter-
haltung eines einwandfreien Betriebes werden auf folgender Grundlage verteilt:

Zu Lasten der Regierung der Franzdsischen Republik gehen:
— die baulichen Anlagen fiir die Stationen und die Zufahrtswege;
— die Stromversorgung und die Heizung;
— die Pegellatten, Pegelschreiber und zugehérigen Einrichtungen;

— die Winkelcodierer und Notstromversorgung iiber eine Batterie fiir die Sta-
tionen Damelevieéres, Custines und Uckingen.

Mit Ausnahme der untengenannten Elemente der Station von Wittringen/Saar,
deren Lasten ausschlieBlich von der Bundesrepublik Deutschland iibernommen
werden, iibernehmen die Regierung des GroBherzogtums Luxemburg und die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland im Verhéltnis von 37 zu 447 gemein-
sam die Lasten fiir:

— die Datenverarbeitungs- und -aufzeichnungsgerite, die Mewertansager, die
MefBwertanzeigegerite, einschlieBlich des Zubehérs und der Software fiir den
Betrieb der Stationen, die Lesegerite fiir gespeicherte Daten;

— die MeBwertanzeige- und die -ansagegerite, einschlieBlich ihres Zubehors, die
Verbindungsleitungen und die Fernmeldeanschliisse;

— die Software fiir die Abfrage der Stationen in einer gerite- und betriebssys-
temunabhingigen Form fiir die Abfrage durch die Zentralen in der Bundes-
republik Deutschland, in der Franzdgsischen Republik und im GroBherzogtum
Luxemburg in je einer Ausfertigung fiir jedes Land;

— die Winkelcodierer und die Notstromversorgung iiber eine Batterie fiir die
Stationen Metz, Epinal und Wittringen.

Mit der Ausfiihrung des nach dem vorstehenden Absatz von der Regierung des
GroBherzogtums Luxemburg iibernommenen Teils, der sowohl die Erstinstallation
als auch die instandhaltung und die laufende Wartung umfaft, wird die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland betraut. Die Art und Weise der Durchfiihrung im
Verhiltnis zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem GréBherzogtum
Luxemburg wird durch ein zweiseitiges Abkommen zwischen den beiden Re-
gierungen geregelt, das die Durchfiihrung dieses Ubereinkommens nicht beein-
trachtigen darf.

Etwaige, nicht in der vorstehenden Aufzihlung enthaltene Kosten werden von
den drei Parteien nach einem fiir jeden Fall gesondert festzulegenden Verteilungs-
schliissel getragen.

Artikel 3

Die Ausriistung fiir die Ferniibertragung von Daten ist so zu gestalten, daB
sich berechtigte Vertreter jeder Vertragspartei iiber den Wasserstand informieren
kénnen.

Die MaBwertansagen in den Stationen erfolgen in franzdsischer und in deut-
scher Sprache.
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Fir die digitale Ferniibertragung wird den drei Vertragsparteien die fiir die
Abfrage der Stationen durch die Zentralstellen vorgesehene Software zur Ver-
fligung stehen.

Die fiir die vokale und digitale Fernibertragung der Daten erforderlichen
Fernmeldeanschliisse werden auf den Namen der Wasser- und Schiffahrtsdirektion
Siidwest in Mainz eingerichtet.

Artikel 4

Die Vertragsparteien vereinbaren, daf alle in Artikel 2 genannten Gerite und
ihr Zubehor Eigentum der Vertragspartei bzw. Vertragsparteien bleiben, die deren
Finanzierung iibernommen haben.

In ihrer Eigenschaft als Eigentiimerin der Pegelgebéude, erlaubt die Regierung
der Franzosischen Republik der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und-
der Regierung des GroBherzogtums Luxemburg die Aufstellung aller fiir das Sam-
meln und die Ferniibertragung der Daten erforderlichen Gerite.

Fiir Bau, Erneuerung, Anderung, groBere Reparatur, Wartung, Betrieb und
Unterhaltung sind alle Einrichtungen den zu diesem Zweck von den jeweiligen
Behorden bevollméchtigten Personen zugéinglich.

Artikel 5

Es wird ein technischer Ausschuf} eingesetzt, der sich insbesondere aus Ver-
tretern der nachstehend genannten Behdrden zusammensetzt:

Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland:
— die Wasser- und Schiffahrtsdirektion Stidwest in Mainz;
— das Landesamt fiir Wasserwirtschaft Rheinland- Pfalz;

— das Landesamt fiir Umweltschutz — Naturschutz und Wasserwirtschaft —
des Saarlandes.

Fiir die Regierung der Franzésischen Republik:

— die Schiffahrtsbehérde von Nancy fir die Mosel und die Schiffahrtsbehoérde von
StraBburg fiir die Saar.

Fir die Regierung des Groherzogtums Luxemburg;

— der Schiffahrtsdienst des Verkehrsministeriums und die Abteilung Wasserbau
der Straflenbauverwaltung.

Dieser Ausschuf} tritt im Bedarfsfall auf Ersuchen einer der Behdrden zusam-
men. Er kann regelmifBige Zusammenkiinfte beschlieen.

. Er beschlieit in einem technischen Bericht die zur Durchfithrung dieses
Ubereinkommens erforderlichen Einzelheiten.

Erist ferner zusténdig fiir den Betrieb des automatischen Informationssystems
iiber die Wasserstiande im Moseleinzugsgebiet, das Gegenstand dieses Uberein-
kommens ist. Der Ausschuf3 kann, unter dem Vorbehalt, daB er die Verbesserung
dieses Systems anstrebt, insbesondere

— die Fortschreibung des technischen Berichtes,
— die Veranderung oder Erginzung des Materials,
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— die Ubertragung bestimmter Aufgaben aus dem Zusténdigkeitsbereich des Aus-
schusses auf eine oder mehrere der in Artikel 4 genannten bevollméchtigten
Personen,

— die Standortverlagerung oder den Wiederaufbau einer oder mehrerer Pegel-
stationen oder Ubertragungseinrichtungen

beschlieflen.

Dieser Ausschu3 kann dariiber hinaus den Regierungen Vorschlige unter-
breiten, die liber die oben genannten Aufgaben hinausgehen, insbesondere zur
Ubertragung zusatzlicher Parameter durch die bestehenden Einrichtungen.

Die Beschliisse dieses Ausschusses werden einstimmig gefaflt. Sie sind fiir die
Vertragsparteien lediglich bindend im Rahmen der Verantwortlichkeit der zustin-
digen Verwaltungsbehérden, insbesondere in haushaltsrechtlicher Hinsicht.

Artikel 6

Die Schiffahrtsbehérden von Nancy und StraBburg kontrollieren jeden Monat
den einwandfreien Betrieb der Pegelstationen.

Die Kontrollen beziehen sich im wesentlichen auf die Ubereinstimmung zwi-
schen dem an der Pegellatte abzulesenden und dem von den automatischen Mef3ge-
riten aufgezeichneten Wasserstand. Die mit der Kontrolle Beauftragten fiihren die
eventuell erforderlichen Korrekturen durch und tragen sie in ein Kontrollbuch ein.
Dieses Personal wird zu diesem Zweck von der Wasser- und Schiffahrtsdirektion
Siiddwest eingewiesen. ’

Sobald in der Station Custines die Marke fiir den Voralarm (2,15 m) iberschrit-
ten ist, werden zweimal wéchentlich in allen sechs in Artikel 1 gennanten Stationen
Kontrollen durchgefiihrt.

Stellt eine der in Artikel 5 genannten Behorden eine Betriebsstérung in der
Datenferniibertragung fest, so meldet sie dies unverziiglich den anderen betrof-
fenen Behorden. Die Einzelheiten iiber diese Information werden vom technischen
Ausschuf} festgelegt.

Die Schiffahrtsbehérden von Nancy und StraBburg melden jeden Umstand,
der eine Anderung der MeBwerte bewirken oder sie beeinflussen kénnte, kor-
rigieren unverziiglich mangelhafte Daten und {ibermitteln in den MeBserien feh-
lende Daten im Rahmen des Mdéglichen.

Jede Vertragspartei bewertet kritisch die von den automatischen Pegelsta-
tionen iibertragenen Daten oder die gegenseitig libermittelten Informationen.

Artikel 7

Die in diesem Ubereinkommen vereinbarten MaBnahmen sollen es der Re-
gierung des GroBherzogtums Luxemburg ermdéglichen, die in den in Artikel 1
genannten Stationen gespeicherten Daten unmittelbar und iiber die Zentrale in
Trier abzufragen. Die in der Station Perl/Mosel gespeicherten Daten stehen dem
GroBherzogtum Luxemburg iliber die Zentrale in Trier zur Verfiigung.

Artikel 8

Die Vertragsparteien werden sich um die Verbesserung des Hochwassermel-
dewesens fiir Mosel und Saar durch die Aufstellung eigener mathematischer Mo-
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delle fiir die Hochwasservorhersage und durch den Austausch von Informationen
iiber Modelle, die kiinftig eingesetzt werden sollen, bermiihen.
Artikel 9

Dieses Ubereinkommen gilt auch fiir das Land Berlin, sofern nicht die Re-
gierung der Bundesrepublik Deutschland gegeniiber den Regierungen der Franzo-
sischen Republik und des GroBSherzogtums Luxemburg innerhalb von drei Mona-
ten nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens eine gegenteilige Erklarung abgibt.

Artikel 10
Dieses Ubereinkommen tritt mit dem Datum seiner Unterzeichnung in Kraft.
Geschehen zu Trier, am 1. Oktober 1987, in drei Urschriften, in franzdsischer
und deutscher Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermaf3en verbindlich ist.
Fiir die Regierung der Franzdsischen Republik:
[Signed — Signé]'
Fiir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland:
[Signed — Signé}]
[Signed — Signé}
Fiir die Regierung des Grofiherzogtums Luxemburg:
[Signed — Signél*

! Signed by Alain Carignon — Signé par Alain Carignon.

2 Signed by Klaus Topfer — Signé par Klaus Topfer.

3 Signed by Wiegand Pabsch — Signé par Wiegand Pabsch.

4 Signed by Marcel Schlechter - Signé par Marcel Schlechter.
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